M-LOK B1 LOW PROFILE HANDSTOP-BLACK

An Easily Added Handstop for Greater Control of Your AR-Style Rifle
or Pistol

Attaching quickly and easily to any M-LOK handguard, the ODIN Works BlLow
Profile Handstop provides an easy stopping and handling point for your AR rifle
or pistol that doesn't add any negligible weight. The hand stop weighs only
1.15 ounces, and the low-profile nature of the handstop ensures that it won't
snag or impede movement in any way.

Attributes

Name: M-LOK B1 LOW PROFILE HANDSTOP-BLACK
Manufacturer: ODIN WORKS INC.
Product no.: 100036167

Mfr. No.: ACCB1IHANDML
Attachment: M-LOK

Color: Black

Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 856205005650

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den MLOK B1 Low Profile
Handstop

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MLOK B1 Low Profile Handstop von ODIN Works Inc. Dieser Handstop
wurde entwickelt, um lhnen einen sicheren und komfortablen Halt an lhrem ARGewehr oder lhrer Pistole zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Handstop nur an MLOK Handguards montiert wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Handstop auf Beschadigungen oder Abnutzung.
¢ Verwenden Sie den Handstop nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Handstop von Kindern fern.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdérden.
Informieren Sie sich ber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie den Handstop nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, dass der Handstop fest an der Handguard montiert ist, um ein Verrutschen wahrend
der Nutzung zu vermeiden.

Vermeiden Sie Ubermaligen Druck auf den Handstop, um Verletzungen zu vermeiden.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit Inrem Gewehr oder lhrer Pistole schieRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass die MLOK Handguard sauber und frei von Schmutz ist.
Positionieren Sie den Handstop an der gewinschten Stelle auf der Handguard.
Verwenden Sie den mitgelieferten Schraubensatz, um den Handstop sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie, ob der Handstop fest sitzt und nicht wackelt.

[¢]
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2. Nutzung

o Halten Sie den Handstop mit Ihrer Hand, um einen stabilen Halt zu gewahrleisten.
o Achten Sie darauf, dass lhre Finger nicht in den Bereich der Mindung des Gewehrs oder der Pistole

gelangen.
o Nutzen Sie den Handstop, um lhre Hand in einer komfortablen Position zu halten, wahrend Sie

zielen und schielSen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Handstop gemal den értlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handstops ordnungsgemal’ recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von ODIN Works Inc.
Beachten Sie, dass alle Produkte ber einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen verfligen.



MLOK B1 Low Profile Handstop Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MLOK B1 Low Profile Handstop by ODIN Works. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your handstop. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the handstop is compatible with your MLOK handguard before installation.
¢ Always inspect the handstop for any visible damage or defects before use.

¢ Keep the handstop and all related components out of reach of children.

Do not use the handstop for any purpose other than its intended use.

Be aware of your surroundings when handling firearms equipped with the handstop.
Report any accidents or unsafe products to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The handstop is designed for use with AR rifles and pistols. Ensure that your firearm is unloaded before
installation.

Avoid placing excessive force on the handstop during use to prevent damage.

Ensure that the handstop does not obstruct any controls or features of your firearm.

If you experience any discomfort or difficulty while using the handstop, discontinue use immediately.
Use protective gear as necessary when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the MLOK slots on your handguard.

Align the handstop with the desired MLOK slot.

Insert the provided screws into the handstop and tighten them securely using the appropriate tool.
Confirm that the handstop is firmly attached and does not move.

o
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2. Usage:

o Grip the handstop firmly with your nondominant hand while aiming or shooting.
o Use the handstop as a point of reference for better control and stability.
o Maintain awareness of your grip and hand positioning to ensure safe handling of your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handstop in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
¢ Ensure that the handstop is not accessible to children or pets during disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer’s website or
customer support resources.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Handstop B1 de ODIN Works

Introduccidn
Gracias por elegir el Handstop B1 de ODIN Works. Este producto estd disefiado para mejorar el manejo de tu

rifle o pistola AR sin afiadir peso innecesario. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las pautas y
precauciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Handstop B1.

Mantén el Handstop fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el Handstop antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.

Usa el Handstop Unicamente con guardamanos MLOK compatibles.

Si observas algin comportamiento inusual durante el uso, deja de usar el producto y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar que el Handstop se suelte o
se desplace durante su uso.

e Uso: Mantén una postura adecuada y controla el rifle o pistola AR de manera segura mientras usas el
Handstop.

¢ Mantenimiento: Limpia el Handstop regularmente para evitar la acumulacién de suciedad o residuos
gue puedan afectar su funcionamiento.

¢ Almacenamiento: Guarda el Handstop en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el guardamanos MLOK esté limpio y seco.

2. Colocacion: Alinea el Handstop B1 con el sistema MLOK en el guardamanos.

3. Fijacidn: Utiliza los tornillos proporcionados para asegurar el Handstop en su lugar. AsegUlrate de que
esté bien ajustado, pero no lo aprietes demasiado para evitar dafios.

4. Verificacion: Después de la instalacion, verifica que el Handstop esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso

¢ Sujeta el Handstop con la mano mientras mantienes el control del rifle o pistola AR.
¢ Utiliza el Handstop como punto de apoyo para mejorar la estabilidad y el control durante el disparo.
* Practica el uso del Handstop en un entorno seguro antes de utilizarlo en situaciones de alta presién.

Instrucciones de Descarte
e Cuando ya no necesites el Handstop B1, deséchalo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de plastico.
¢ No arrojes el Handstop en la basura comun si contiene componentes que puedan ser reciclados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, consulta a las autoridades locales o visita



la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Al sequir estas instrucciones y precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Handstop B1 de
ODIN Works. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité du Produit pour le MLOK B1
LOW PROFILE HANDSTOP

Introduction

Merci d'avoir choisi le MLOK B1 Low Profile Handstop d'ODIN Works Inc. Ce guide de sécurité a pour but de
t'assurer une utilisation slre et efficace de ton produit. Il est important de suivre toutes les instructions et
recommandations pour garantir ta sécurité ainsi que celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du handstop pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas le poids recommandé lors de ['utilisation du handstop.

Evite d'utiliser le handstop dans des conditions extrémes (par exemple, températures trés élevées ou
tres basses).

Ne modifie pas le handstop de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.
Utilise toujours des équipements de protection personnelle (EPP) appropriés lors de I'utilisation de ton
fusil ou pistolet AR.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:
o Assuretoi que ton gardemain MLOK est propre et exempt de débris.
2. Fixation :

o Aligne le MLOK B1 Handstop sur le rail MLOK de ton gardemain.
o Utilise les vis fournies pour fixer le handstop en place. Assuretoi qu'il est bien serré mais sans
exces pour éviter d'endommager le rail.

3. Vérification :
o Une fois installé, vérifie que le handstop est solidement fixé et ne bouge pas.
Utilisation

¢ Utilise le handstop comme point d'arrét pour stabiliser ton fusil ou pistolet AR.
o Assuretoi que ta main est positionnée correctement pour éviter les blessures.
* Ne force pas le handstop audela de ses capacités.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le MLOK B1 Handstop n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en plastique et en métal.



 Si possible, recycle le produit conformément aux directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web d'ODIN Works
Inc. pour plus d'informations. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et la date d'achat a portée de main lorsque
tu cherches de l'aide.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de ton MLOK B1 Low Profile
Handstop.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MLOK B1l
LOW PROFILE HANDSTOP

Introduzione

Grazie per aver scelto I'MLOK B1 Low Profile Handstop di ODIN Works Inc. Questo prodotto & progettato per
migliorare la maneggevolezza del tuo fucile o pistola AR, garantendo al contempo la massima sicurezza durante
l'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale
e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il handstop per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali informazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima dell'uso, assicurati che il handstop sia installato correttamente e saldamente.

Non sovraccaricare il handstop con forze eccessive durante ['uso.

Evita di posizionare le mani o altre parti del corpo in aree potenzialmente pericolose durante 'uso del
fucile o della pistola.

Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate quando maneggi il tuo
fucile o pistola.

Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il tuo fucile o pistola sia scarico.

o Posiziona il handstop sulla sezione MLOK del handguard.

o Fissa il handstop utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

o Controlla che non ci siano movimenti o allentamenti prima di utilizzare I'arma.

2. Uso

o Tieni il handstop con una presa salda durante I'uso.

o Usa il handstop per stabilizzare la tua presa sull'arma e migliorare il controllo.

o Evita di utilizzare il handstop come supporto per la forza eccessiva, poiché potrebbe
compromettere la sua integrita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per il corretto smaltimento di prodotti in plastica e metallo.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta o smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di ODIN Works Inc.
per dettagli e aggiornamenti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano quando contatti il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MLOK B1 Low Profile
Handstop. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for MLOK B1 Low Profile
Handstop

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ODIN Works MLOK B1 Low Profile Handstop. Denne handstoppen er designet for a gi et
sikkert og komfortabelt grep pa ditt ARrifle eller pistol, samtidig som den holder vekten pa minimum. Vennligst
les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med din MLOK handbeskytter far installasjon.
e Unnga a bruke handstoppen hvis den er skadet eller viser tegn pa slitasje.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Fglg alltid lokale lover og forskrifter nar du bruker vapenutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Kontroller at handstoppen er sikkert festet fgr hver bruk for a unnga ulykker.

Unnga a bruke handstoppen til formal som ikke er ment, som a bruke den som et vapenstgatte.
Veer oppmerksom pa at handstoppen kan bli varm under bruk; handter med forsiktighet.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgyre og venstre handbeskyttere nar du handterer vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Sgrg for at MLOK handbeskytteren er ren og fri for smuss.
2. Montering:
o Plasser handstoppen pa gnsket posisjon pa MLOK handbeskytteren.
o Bruk de medfglgende festene for a sikre handstoppen. Stram festene til de er sikre, men unnga a
overstramme.
3. Bruk:
o Nar handstoppen er korrekt installert, kan du bruke den til & stgtte handen din under skyting.
o Juster grepet etter behov for a oppna optimal komfort og kontroll.
4. Etter bruk: Kontroller handstoppen for eventuelle skader eller slitasje etter hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

» Handstoppen skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for plast og metallprodukter.
¢ Hvis produktet blir ubrukelig, ta kontakt med lokale gjenvinningssentraler for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til MLOK B1 Low Profile Handstop, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det anbefales a ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er av hgyeste prioritet. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse
med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MLOK B1 LOW
PROFILE HANDSTOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MLOK B1 Low Profile Handstop od ODIN Works Inc. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o zapewnieniu komfortu i kontroli podczas uzytkowania karabinu AR lub pistoletu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdzaj regularnie stan handstopu przed kazdym uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat handstopu.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze handstop jest prawidtowo zamocowany do handguardu MLOK przed uzyciem.
Nie przeciagzaj handstopu; jego maksymalne obcigzenie nie powinno przekraczac 1,15 uncji.
Nie uzywaj handstopu w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub zerwania.
Zachowaj ostroznos¢, aby nie zaczepic sie o handstop podczas ruchu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze handguard MLOK jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
Umies¢ handstop w odpowiednim miejscu na handguardzie.

Doci$nij handstop, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
Sprawdz, czy handstop jest stabilny i nie ma luzéw.

o
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2. Uzytkowanie:

o Uzywaj handstopu jako punktu zatrzymania podczas strzelania.
o Utrzymuj pewny chwyt na broni, korzystajac z handstopu jako wsparcia.
o Regularnie kontroluj, czy handstop nie ulegt uszkodzeniu w trakcie uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
* Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw z tworzyw sztucznych.
e Zastanéw sie nad recyklingiem, jesli to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za uwage i zyczymy satysfakcji z uzytkowania MLOK B1 Low Profile Handstop!



MLOK B1 LOW PROFILE HANDSTOP KAYTTO JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ODIN Works B1 Low Profile Handstopin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas kayttoymparistd ARkivaarillesi tai pistoolillesi. Lue tama kaytto ja turvallisuusohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote on ehja ja toimiva.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttoa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Al3 kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt aseiden kéasittelyyn.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat saaneet asianmukaista koulutusta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvatulppia, aseita kasitellessasi.
Valta tuotteen kayttda liukkaissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
2. Kiinnita B1 Low Profile Handstop MLOKetuvarteen seuraavasti:

o Kohdista handstop MLOKreikiin.

o Paina handstop tiukasti paikalleen.

o Kiinnita se tarvittaessa ruuveilla varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan.
3. Tarkista, etta handstop on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Kaytto

e Kaytd handstopia tukena, kun kasittelet asetta.
¢ Hyddynna sen matalaa profiilia estadksesi tahattoman liikkeen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asianmukaisesti.



Yhteenveto

ODIN Works B1 Low Profile Handstop on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kaytté. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja tuotteen pitkan kayttéian. Kiitos, etta valitsit ODIN Works!



Sakerhetsinstruktioner for MLOK B1 Low Profile
Handstop

Introduktion

Tack for att du har valt ODIN Works B1 Low Profile Handstop. Denna produkt ar designad for att forbattra din
hantering av ARrifles och pistoler. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid handstoppen i enlighet med gallande lagar och regler for skjutvapen.

¢ Kontrollera att handstoppen ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda handstoppen om den ar skadad eller har synliga defekter.

» Anvand handstoppen endast for avsett andamal; den ar inte avsedd for andra anvandningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handstoppen:

o Se till att din MLOK handguard &r ren och fri fran skrap.

o Placera handstoppen i 6nskad position pa handguardens MLOK spar.

o Anvand den medféljande skruven for att fasta handstoppen. Dra at skruven ordentligt, men
Overdriv inte for att undvika skador.

2. Anvandning av handstoppen:

o Greppa handstoppen med en saker och stabil handposition.

o Anvand handstoppen som en referenspunkt for att forbattra din skjutprecision och kontroll.

o Undvik att trycka for hart pa handstoppen under anvandning for att sakerstalla att du har full
rorelsefrihet.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metall.

¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér information om korrekt avfallshantering av denna
produkt.

Kontaktinformation for vidare support

For frdgor om sakerhet eller installation av din MLOK B1 Low Profile Handstop, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se férpackningen for mer information om hur du nar dem.

Vi tackar for att du har valt ODIN Works och hoppas att du far stor nytta av din nya handstop. Var alltid saker



och ansvarig nar du anvander skjutvapen och relaterad utrustning.



Navod k bezpecnému pouzivani MLOK B1 LOW
PROFILE HANDSTOP

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MLOK B1 Low Profile Handstop od spole¢nosti ODIN Works Inc. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval pohodiny a bezpelny Uchop pro vasi AR pusku nebo pistol. Abychom zajistili vasi
bezpeclnost a maximalni uzitek z tohoto vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivdn pouze pro zamyslené Gcely.

¢ Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnim MLOK predpazbim.

Zkontrolujte, zda je vyrobek pevné pfipevnén pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotfebeni.

Pfi manipulaci s vasi AR puskou nebo pistoli dbejte na bezpecnostni opatieni, jako je zajisténi, Ze je zbran
prazdna.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o

Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.

Umistéte MLOK B1 Low Profile Handstop na pozadované misto na predpazbi.

Pomoci vhodného nastroje utdhnéte Srouby, dokud nebude vyrobek pevné na svém misté.
Zkontrolujte, zda je vyrobek bezpelné pfipevnén a nehybny.

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti:
o Uchopte handstop pevné, abyste méli stabilni a bezpecny Uchop.

o Pfi manipulaci se zbrani se ujistéte, Ze mate kontrolu nad smérem hlavné.
o Pravidelné kontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda je spravné pfipevnén.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy pro odpad a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkcni, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt zneuzit.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku, instalace nebo pouziti se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a pfipadné doklady o koupi.

Dékujeme vdm za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani MLOK B1 Low Profile Handstop.
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